
A1.28.1 Die neue Chefin 
La nuova capo

 

Video: https://www.youtube.com/watch?v=U5JnxbpcPfg&start=056&end=108
Offen (Aperta)

Kreativ (Creativa)

Neugierig (Curiosa)

Gewissenhaft (Coscienziosa)

Sozial (Socievole)

1. Wie ist Odelia?

a. Sie ist nur streng und ernst. b. Sie ist sehr faul und unpünktlich. 

c. Sie ist neugierig und kreativ. d. Sie ist still und meidet neue Erfahrungen. 
2. Was macht Odelia auf der Insel?

a. Sie arbeitet im Büro und schreibt E-Mails. b. Sie erkundet die Insel und sammelt Steine und
Muscheln. 

c. Sie fährt mit dem Auto in die Stadt. d. Sie schläft den ganzen Tag in der Hütte. 
3. Wie reagiert Greta auf den Flugzeugabsturz?

a. Sie ist begeistert und findet alles lustig. b. Sie ignoriert die Situation und macht Urlaub. 

c. Sie ist besorgt, aber auch froh über die
Überlebensausrüstung. 

d. Sie geht sofort nach Hause. 

4. Was ist für Greta nach dem Absturz wichtig?

a. Sie möchte sofort ein Meeting im Büro
organisieren. 

b. Sie möchte zuerst ein Hotel suchen. 

c. Sie möchte, dass alle nach Wasser und
Nahrung suchen. 

d. Sie möchte nur Fotos für soziale Medien
machen. 

1-c 2-b 3-c 4-c

1. Guarda il video e rispondi alle domande correlate. 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Ulf und Nina sprechen über die neue Chefin und erinnern sich an Herrn Müller
Ulf e Nina parlano della nuova direttrice e ricordano il signor Müller

Ulf: Wie findest du die neue Chefin? (Come trovi la nuova direttrice?)

Nina: Ich glaube, sie ist eigentlich eine nette Person, aber sie
lächelt nie. 

(Credo che in realtà sia una persona gentile,
però non sorride mai.)

Ulf: Genau! Ich verstehe nicht, warum sie immer so
unfreundlich aussieht. 

(Esatto! Non capisco perché abbia sempre
un'aria così scortese.)

Nina: Vielleicht denkt sie, dass sie durch Unfreundlichkeit
Autorität zeigen muss. 

(Forse pensa che mostrando scortesia debba
dimostrare autorità.)
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Ulf: Aber das macht doch keinen Sinn. Herr Müller hat auch
immer freundlich geschaut. 

(Ma non ha senso. Anche il signor Müller
sorrideva sempre.)

Nina: Er war der beste Chef, den man sich wünschen kann. (Era il miglior capo che si potesse
desiderare.)

Ulf: Du hast recht. So eine herzliche und ehrliche Person. (Hai ragione. Una persona così calorosa e
sincera.)

Nina: Es hat sich nie so angefühlt, als ob Herr Müller unser
Chef ist. 

(Non è mai sembrato che il signor Müller
fosse il nostro capo.)

Ulf: Ja, er war so offen und lustig und hat immer mit uns auf
Augenhöhe gesprochen. 

(Sì, era così aperto e divertente e parlava
sempre con noi alla pari.)

Nina: Ich vermisse ihn. (Mi manca.)

1. Was denken Ulf und Nina über die neue Chefin?

a. Sie ist eine schüchterne Person und kennt
niemanden.

b. Sie ist sehr faul und immer lustig.

c. Sie ist wie Herr Müller: immer freundlich und
herzlich.

d. Sie ist nett, aber sie wirkt unfreundlich.

2. Wie beschreiben sie Herrn Müller?

a. Er war dumm und faul, aber nett. b. Er war eine herzliche, offene und lustige
Person.

c. Er war schüchtern und wollte niemanden
kennenlernen.

d. Er war unfreundlich und sehr streng.

1-d 2-b
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